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01. PRESENTACIÓN / PRÉSENTATION / 
PRESENTATION 

 

 

ES: El municipio de Muskiz confía en el club MENDIZ MENDI TALDEA para 
la organización de esta prueba internacional de ciclocross, a través de su 
área especializada de CX dentro de E.L.T. La organización aporta una 
amplia trayectoria en eventos deportivos y en el ciclocross a nivel 
profesional, amateur y aficionado. El proyecto aúna juventud, madurez y 
experiencia para garantizar los estándares de la Clase UCI C2 dentro de la 
IPARKOPACX International Cup. 

 

FR: La municipalité de Muskiz a confié au club MENDIZ MENDI TALDEA 
l'organisation de cette épreuve internationale de cyclo-cross, par 
l'intermédiaire de son pôle spécialisé CX au sein d'E.L.T. L'organisation 
s'appuie sur une solide expérience dans les événements sportifs et le cyclo-
cross aux niveaux professionnel et amateur. L'épreuve est régie par el 
règlement UCI et attribue des points au classement mondial. 

 

EN: The municipality of Muskiz has entrusted the MENDIZ MENDI TALDEA 
club with the organization of this international cyclo-cross event, through its 
specialized CX department within E.L.T. The team combines expertise in 
sports organization with professional and amateur cyclo-cross experience. 
Held under UCI Class C2 status within the IPARKOPACX International Cup, 
the event awards UCI ranking points. 
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02. LOCALIZACIÓN Y ACCESOS / 
LOCALISATION ET ACCÈS / LOCATION 

& ACCESS 
 

 

ES: El XI CX Muskiz se disputa en el área deportiva y recreativa de Campa 
de San Juan y Polideportivo San Juan en Muskiz (Bizkaia). 

 

FR: Le XI CX Muskiz se déroule dans la zone sportive et de loisirs de Campa 
de San Juan et au complexe sportif Polideportivo San Juan à Muskiz 
(Biscaye). 

 

EN: The XI CX Muskiz takes place at the Campa de San Juan sports and 
recreational area and the San Juan Sports Complex in Muskiz (Bizkaia). 

 

Concepto / Concept Detalle / Détails / Details 

Dirección exacta / Adresse / Address 
A Valles Bidea, 3, 48550 Muskiz, Bizkaia (Campa de 

San Juan / Muskizko Frontoia) 

Coordenadas GPS / Coordonnées GPS 43.324191, -3.121520 

Enlace de navegación / GPS 
Navigation 

https://maps.app.goo.gl/64qgXzMwhMCWecTd9 

Accesos y Carreteras / Access roads 
Acceso directo desde A-8 / N-634 (Salida Muskiz / 

Autopista del Cantábrico) 

 

 



XI CX MUSKIZ 2026 — GUÍA TÉCNICA / GUIDE TECHNIQUE / 
TECHNICAL GUIDE 

MENDIZ MENDI TALDEA · IPARKOPACX International Cup · Clase UCI C2 

 

03. APARCAMIENTOS Y SERVICIOS / 
PARKINGS ET SERVICES / PARKING & 

FACILITIES 
ES: El recinto dispone de un área de aparcamiento reservada para vehículos 
técnicos de equipos, área habilitada para autocaravanas con más de 100 
plazas, y dos parkings generales para vehículos de visitantes con 150 plazas 
cada uno. 

 

FR: Le site dispose d'un parking technique réservé aux équipes, d'une zone 
dédiée aux camping-cars de plus de 100 emplacements, ainsi que de deux 
parkings pour véhicules légers de 150 places chacun. 

 

EN: The venue offers dedicated technical parking for team vehicles, 
motorhome parking with over 100 spaces, and two public parking lots with 
150 spaces each. 

Servicio / Service 
Ubicación y Detalle / Emplacement / Location & 

Details 

Parking Equipos / Zone Équipes / 
Team Parking 

Zona técnica acordonada junto al circuito / Zone 
technique bordant le circuit 

Parking Autocaravanas / Motorhome 
Parking 

Área Campa San Juan (>100 plazas / 
emplacements / spaces) 

Oficina Permanente / Permanence Polideportivo San Juan  

Vestuarios y Duchas / Vestiaires / 
Showers 

Instalaciones de Muskiz Kirola / Polideportivo San 
Juan 

Aparcamiento Público / Public Parking 
2 aparcamientos auxiliares de 150 plazas cada uno 

/ 2 parkings de 150 places 
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04. EL CIRCUITO / LE CIRCUIT / THE 
CIRCUIT 

ES: El trazado principal del XI CX Muskiz cuenta con una distancia total de 
2.780 metros en el entorno de Campa de San Juan, combinando pradera, 
tramos técnicos, obstáculos reglamentarios y doble zona de boxes según 
especificaciones UCI. 

 

FR: Le parcours principal du XI CX Muskiz s'étend sur une distance totale 
de 2 780 mètres autour de Campa de San Juan, alternant prairies, sections 
techniques, obstacles réglementaires et zone de dépannage double 
conforme aux normes UCI. 

 

EN: The main course of the XI CX Muskiz spans a total distance of 2,780 
meters around Campa de San Juan, blending natural grass sections, 
technical turns, regulation obstacles, and a double pit area according to UCI 
regulations. 

Parámetro / Caractéristique / 
Parameter 

Especificación / Spécification / Specification 

Longitud Total / Longueur / Length 2.780 metros / 2 780 mètres / 2,780 meters 

Superficie / Surface 
Césped, pradera natural, firme compacto / Prairie 

naturelle et terre rase 

Puesto de Material / Zone de 
dépannage (Boxes) 

Doble puesto técnico centralizado / Poste matériel 
double  
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04. PLANO TÉCNICO DEL CIRCUITO / 
PLAN TECHNIQUE DU CIRCUIT / 

TECHNICAL RACE MAP 

 
 



XI CX MUSKIZ 2026 — GUÍA TÉCNICA / GUIDE TECHNIQUE / 
TECHNICAL GUIDE 

MENDIZ MENDI TALDEA · IPARKOPACX International Cup · Clase UCI C2 

 

05. INSCRIPCIÓN Y REGLAMENTO / 
INSCRIPTIONS ET RÈGLEMENT / 
REGISTRATION & REGULATIONS 

ES: La prueba está abierta a las categorías Máster 30/40/50/60 (masculino 
y femenino), Cadete, Junior y Élite-Sub23. La preinscripción de corredores 
y personal técnico es obligatoria a través de las plataformas oficiales de la 
federación. La competición se rige estrictamente por el Reglamento UCI de 
Ciclocross y las normativas técnicas de la RFEC. 

 

FR: L'épreuve est ouverte aux catégories Masters 30/40/50/60 (hommes et 
dames), Cadets, Juniors et Élites-U23. La pré-inscription des coureurs et du 
personnel technique est obligatoire sur la plateforme fédérale officielle. 
L'épreuve est régie par le Règlement UCI de cyclo-cross et la réglementation 
technique de la RFEC. 

 

EN: The event is open to Masters 30/40/50/60 (Men & Women), Cadets, 
Juniors, and Elite-Sub23 categories. Pre-registration for riders and team staff 
is mandatory via the official federation portal. The race strictly adheres to 
UCI Cyclo-cross Regulations and RFEC technical guidelines. 
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TIPO ARBITRO 

Presidente del Colegio de Comisarios/ 
Président du Collège des 
Commissaires President of the 
Commissaires Panel  

Rafael Coca San Jose 

Adjunto 1/ Adjoint 1/ Assistant 1 Ruben Alguacil ALfaro 

Secretario/ Secretaire/ Secretary Luis Antonio Nieto de la Fuente 

Llegada/ Juge à l’arrivée/ Finish judge Jorge Rodriguez San Jose 

Cronometrador/ Chronométreur/ 
Timekeeper 

Pedro Cruz Lavin 

Comisario/ Commissaire/ Commissaire Jokin Bilbao Mazaga 

Comisario/ Commissaire/ Commissaire Noel Abin Galdos 
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06. PROGRAMA HORARIO DE 
COMPETICIÓN / PROGRAMME DES 

COURSES / RACE SCHEDULE 
ES: Horario oficial de carreras para el sábado 7 de noviembre de 2026. Se 
ruega a los participantes acudir a la zona de llamada con suficiente 
antelación antes de cada salida. 

Recogida de dorsales 6/11/2026 de 17:00-20:00 y 7/11/2026 de 7:30-
11:00 

FR: Programme officiel des courses le samedi 7 novembre 2026. Les 
coureurs sont priés de se présenter en zone d'appel avant chaque départ. 

Retrait des dossards le 6/11/2026 de 17h00 à 20h00 et le 7/11/2026 de 
7h30 à 11h00. 

EN: Official race schedule for Saturday, 7 November 2026. Riders must 
report to the staging zone (call zone) prior to their respective start. 

Race bib collection on 6 November 2026 from 5:00 PM to 8:00 PM and 
on 7 November 2026 from 7:30 AM to 11:00 AM. 

Hora / Time Programa (Castellano) Programme / Race Category 

09:00 h Máster 30, 50 y 60 (Masculino) Masters 30, 50, 60 Men 

09:55 h Máster 40 y Máster Femenino Masters 40 & Masters Women 

10:55 h Cadetes (Masculino y Femenino) Cadets (Men & Women) 

11:35 h PODIOS — Ceremonia 1 PODIUMS — Ceremony 1 
(Masters & Cadets) 

11:45 h Junior (Masculino y Femenino) Juniors (Men & Women) 

12:40 h Élite y Sub-23 Femenino (Open F.) Elite & U23 Women (Open Women) 

13:50 h Élite y Sub-23 Masculino (Open M.) Elite & U23 Men (Open Men) 

15:10 h PODIOS — Ceremonia 2 PODIUMS — Ceremony 2 
(Juniors, Elite & U23) 
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07. TABLA DE PREMIOS EN METÁLICO 
(CLASE UCI C2) / PRIX DE COURSE / 

PRIZE MONEY 
Puesto / Rang / Rank Élite & Sub-23 M/F Junior M/F Cadete M/F 

1º / 1st 350 € 150 € 50 € 

2º / 2nd 180 € 100 € 35 € 

3º / 3rd 120 € 70 € 30 € 

4º / 4th 90 € 60 € 25 € 

5º / 5th 85 € 50 € 20 € 

6º / 6th 80 € 50 € 15 € 

7º / 7th 75 € 50 € 15 € 

8º / 8th 70 € 40 € — 

9º / 9th 65 € 40 € — 

10º / 10th 60 € 40 € — 

11º / 11th 55 € 30 € — 

12º / 12th 50 € 30 € — 

13º / 13th 45 € 30 € — 

14º / 14th 40 € 30 € — 

15º / 15th 35 € 30 € — 

16º / 16th 30 € — — 

17º / 17th 25 € — — 

18º / 18th 25 € — — 

19º / 19th 25 € — — 

20º / 20th 25 € — — 
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ES: Los premios en metálico se distribuyen íntegramente conforme a la 
escala regulada por la Unión Ciclista Internacional (UCI) para eventos de 
Clase C2. Se entregarán en la Oficina Permanente, en metálico durante los 
actos de Podium 

 

FR: La grille des prix en espèces est strictement conforme au barème défini 
par l'Union Cycliste Internationale (UCI) pour les épreuves de Classe C2. 
Les prix seront remis à la Permanence, en espèces, lors des cérémonies de 
podium.. 

 

EN: Prize money is awarded in strict compliance with the Union Cycliste 
Internationale (UCI) Class C2 scale. Prizes will be paid in cash at the 
Permanence (race office) during the podium ceremonies. 

 

PUNTOS UCI / UCI Points / Points UCI) 

ELITE/ 
SUB23 

1º 2º 3º 4º 5º 6º 7º 8º 9º 10 

UCI 40 30 20 15 10 8 6 4 2 1 

           

JUNIOR 1º 2º 3º 4º 5º 6º 7º 8º 9º 10 
UCI 30 20 15 12 10 8 6 4 2 1 
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08. PROTOCOLO DE PODIOS Y 
CONTROL ANTIDOPAJE / PROTOCOLE 

ET ANTIDOPAGE 
 

ES: PROTOCOLOS Y PODIOS: Se celebrarán dos ceremonias de 
protocolo. Deben acudir con la indumentaria oficial reglamentaria los 3 
primeros clasificados de cada categoría. En las carreras Élite/Sub-23 se 
presentarán los 3 primeros del Open y el/la primer/a Sub-23. 

CONTROL ANTIDOPAJE: Se llevará a cabo al finalizar la prueba conforme 
al Reglamento de Control Antidopaje de la UCI y la normativa del Gobierno 
Vasco. 

 

FR: PROTOCOLE DE PODIUM: Deux cérémonies de podium seront 
organisées. Les 3 premiers de chaque catégorie doivent se présenter en 
tenue réglementaire. Pour les épreuves Élites/U23, les 3 premiers de l'Open 
ainsi que le/la premier/e U23 monteront sur le podium. CONTRÔLE 
ANTIDOPAGE: Réalisé à l'issue des épreuves conformément au règlement 
antidopage UCI et aux directives du Gouvernement Basque. 

 

EN: PODIUM PROTOCOL: Two official podium ceremonies will be 
conducted. The top 3 riders of each category must present themselves in 
official kit. For Elite/U23 races, the top 3 overall Open finishers and the 1st 
U23 rider must attend. ANTI-DOPING CONTROL: Conducted immediately 
after the races in strict compliance with UCI Anti-Doping Regulations and 
Basque Government legislation. 
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09. HOSPITALES DE REFERENCIA / 
HÔPITAUX DE RÉFÉRENCE / REFERRAL 

HOSPITALS 
ES: En caso de emergencia médica, el evento cuenta con la cobertura 
asistencial de Cruz Roja en circuito y los siguientes centros hospitalarios de 
referencia: 

 

FR: En cas d'urgence médicale, le dispositif de secours est assuré par la 
Croix-Rouge et redirigé vers les hôpitaux de référence suivants: 

 

EN: Medical support is provided on-site by the Red Cross, backed by the 
following primary referral hospitals: 

Hospital / Hôpital Dirección / Adresse / Location 

Hospital Universitario de Cruces Cruces Plaza, 12, 48903 Barakaldo, Bizkaia 

Hospital San Juan de Dios Av. Cristobal de Murrieta, 70 Santurce, Bizkaia 
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10. ORGANIZACIÓN Y CONTACTOS / 
ORGANISATION ET CONTACTS / 
ORGANIZATION & CONTACTS 

 

Puesto / Role / Fonction Responsable / Name 

Dirección General de Carrera / Race 
Director 

Álvaro GARCÍA / 676 483 158 

 Dirección de Circuito / Circuit Director Omar FRAILE / 658 746 224 

Coordinador del Evento / Event 
Coordinator 

Iñaki LLANA / 676 855 029 

Oficina Permanente / Permanent Office César SARALEGUI / 625 707 868 

Coordinación Médica y Seguridad / 
Chief Medical and Security Officer 

Joseba AJURIAGERRA / 658 701 878 

Responsable de Circuito / Circuit 
Manager 

Dani GARCÍA  

Responsable de Aparcamientos / 
Parking Manager 

Ángel DE PABLO 

Responsable Puesto Material / Box 
Manager 

Iker TABUYO 

Prensa y Comunicación / Press Officer Javier SANZ / 639 387 923 

Responsable Salida / Meta 
(Start/Finish) 

Anne DE PABLO 

Servicios de Asistencia Sanitaria / 
Medical Team 

CRUZ ROJA 

Seguridad Institucional / Institutional 
Security 

Muskizko Udaltzaingoa (Policía Local) 
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ES: Organizador principal: MENDIZ MENDI TALDEA (Área de CX) en 
colaboración con el Ayuntamiento de Muskiz, Muskiz Kirola, y con el 
patrocinio de Café Dromedario, Petronor, Pan Menesa, Bizkaia Cycling 
Academy, Laboral Kutxa, Diputacion de Bizkaia, Euskadi Basque Country y 
Federacion Vizcaina de Ciclismo 

 

FR: Organisateur principal: MENDIZ MENDI TALDEA (Pôle CX) avec le 
soutien de la Ville de Muskiz, Muskiz Kirola, et le parrainage de Café 
Dromedario, Petronor, Pan Menesa, Bizkaia Cycling Academy. Bizkaia 
Cycling Academy, Laboral Kutxa, Diputacion de Bizkaia, Euskadi Basque 
Country et Federacion Vizcaina de Ciclismo 

 

EN: Main Organizer: MENDIZ MENDI TALDEA (CX Department) supported 
by Muskiz Town Council, Muskiz Kirola, and sponsored by Café Dromedario, 
Petronor, Pan Menesa, Bizkaia Cycling Academy. Bizkaia Cycling Academy, 
Laboral Kutxa, Diputacion de Bizkaia, Euskadi Basque Country and 
Federacion Vizcaina de Ciclismo 



 

 

 

 

 

  


